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•t 
Pcniaze osobitný druh tovaru, ktorým sa sprostredkúva výmena 
všetIcých ostatných toyarov a služieb na irhu. 
Ccnný papier - je liuina , na ktorej je zapfsaná pohladávka vlastnúca 
cenného papiera voči jeho vystavovaterovi. 
Cennými papiermi sú naprfklad zmenky, akcie, šeky, obligácie, 
vkladné knižky. 
Ceniny - sú Istý druh hospodárskych prostriedkov. Je to stthrnné 
pomenovanie pre poštové alebo iné predajné ználnky, kolky, 
poštové poukážky a sprievodlcy, odbemé poukážky na tovar, 
benzín, stravné IístIcy a pod., Ittoré nahradzujú pe ňažné prostriedlcy. 
Cennosti - sú predmery, ktoré majú okrem vlastnej útitkovej hodnory 
aj hodnotu umeleckú, historickú afebo zberaterskú (napr. klcnoty. 
umelecké zbierky). 
Hodnoty - peniaze, cenné papicre, ceniny alebo cennosu. 
Nehnuternost - prc ú čely poistenia je stavba spojená so zemou 
pcvným základom. 
Budova • samostatný pozemný stavebný objekt priestorovo 
sústredený a navonok celkom uzavrerý, s jedným alebo via čerými 
útitkovými priestormi. 
Budova ako utšie vymedzenie druhu stavebného Objektu je objekt 
ohraničený v priestore obvodovými stenovými a strešnými 
konštrukciami, má charakter rtchnutcrnosti a bob vybudovaná na 
hospodársIcy tičel alebo má slúžiť  na bývanie. 
Dom - budova, v ktorej pripadajú k úhrnu podlahovej plochy 
všetIcých miesmostí aSpOň  dve tretiny na byty, vratane časti bytov, 
ktoré sa uživajú k inému účelu ako k bývaniu ako vedrajšie 
miestnosti, a príslušenstvo prislúchajúce k bytu. 
Rozostavaná stavba • súhm stavebných prác vratane dodávok 
stavebných látok a dielov a dodávok strojov a zariadení vratane ich 
montatc, náradia a inventára uskuto čňovaný spravidla na súvislom 
mieste a v súvislom čase, koarého ačelom je vybudovanie hmotného 
inveuiéného majetku. 
Scavebný objekt • priestorovo oddelená alebo samostatná Us ť  stavby 
(napr. budova s kompletným príslušero•om a rariaderam), ktorá piní 
vymedzenú runkciu. 
Znečistením včd • sa rozumie zhorŠenie akosh povrchových alebo 
podzemných vód, ako aj odpudovich včal odvádzaných verejnou 
kanalizáciou. Za škodu spósobenú zne čistením vód sa považuje 
i pripadná dalšia Škoda, ktorá je v pričinnej súvislosti so znečistením 
v6d ako úhyn rýb, zneč istené korytá vodného toku a pod. 
Zosúvaním pódy - sa rozumie pohyb homín z vyššich polóh svahu 
do nižšfch, ku ktorému dochádza p&obením zemskej prítažlivosti 
alebo rudskej činnosti pri porušenf podmienok rovnováhy svahu. 
Opotrebenie • je prirodzený úbytok hodnoty vcci spósobený 
stamutfm, prípacine poutívanim. 
Odpratávacie náklady sú náklady, ktoré je porstený povinný 
vynaložit z dóvodov bezpečnouných, hygienických alebo iného 
verejného záujmu na odpratanie zvyškov poistených stavicb po 
poistnej udalosti. Plnenie poistovne sa neposkytujc na odpratanie 
nepoškodených alebo opraviterné poškodených zvyšných ČaSt ĺ  
stavby v pr(padoch. kecr poistený nevykonava alebo nevykoná 
zriadenie stavby. 
Skodová udalosť  • je udalost nahlásená poLueným, pri ktorej 
vznikne poIstovaterovi povinnos ť  preveri ť , či ide o poistn6 udalosť  
v zmysle dohodnutých poistných podmienok. 

Clánok 15 
Ostatné dojednania 

Podpisom tcjto poistnej zmluvy dávam v zmysle Zákona č . 
428/2002 Z.z. súhlas spoločnosti KOMUNÁLNA pois ťovňa, a. s. 
Vienna 1nsurance Group a jej sprostredkovaterom, aby osobné 
údaje v rozsahu tejto poistnej zmluvy vrátane prfloh 
a poskytnutých úradných dokumentov boli spracúvané 
v informačných systémoch za ti čelom výkonu č innosti 
v poisťovnIctve, po dobu nevyhnutnú pre zabezpcčenie výkonu 
práv a pinenia povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. Zárove ň  
dávam súhlas spoločnosti KOMUNÁLNA poisCovňa, a. s. Vienna 
Insurance Group s poskytovaním horcuvedených údajov treum 
osobám za účelom vysporiadania, prav a povinností vyplývajúcich 
z tohto zmluvného vztahu a k ich cezhrani čnému toku v prfpadoch 
a rozsahu, ktorý je nevyhnutný na pinenie zmluvy alebo pri 
preukazovaní, uplatňovanf, alebo obhajovaní právncho nároku 
(napr. poistovniam, zdravotníckym zariadeniam, kanceláriám 
'Zelenej kartr, a pod.). Poistený dotknutá osot>a móže odvola ť  
svoj súhlas v pripade, že pri spracúvaní jeho osobných údajov 
došlo k porušeniu príslušných právnych predpisov. Dotknutá 
osoba je oprávnená odvolat súhlas písomne v lehole 6 mesiacov 
odo dfia, ked sa o porušenf zákona č . 428/2002 Z.z. o ochrane 
osobných údajov dozvedel, najneskór však do 1 roka od porušenia 
zákona. Odvolanie musí by ť  doručené spoločnosti KOMUNALNA 
poisťovňa, a. s. Vienna Insurance Group osobne alebo 
doporučenou poštou a je ú činné dňom jeho doručenIa 
Komunálnej poisňavni a.s. Odvolaním súhlasu nie sú doiknuté 
práva a povinnosti spoločnosti KOMUNALNA poisťovňa; a. s. 
Vienna Insurance Group vyplývaiúce z poismého vztahu. 

Tleto Všeobecné poistné podmienIcy boll schválené predstavensrvom 
spoločnosti KOMUNÁLNA poIstovňa, a. s. Vienna Insurance Group 
dňa 20. 05. 2004 s tičinnostou od 01. 06. 2004. 
StIčastou týchto všeobecných polsmých podmienok sú príslušné 
zoláštne častl všeobeených poistných podrnienok, s ktorýrni bol pri 
dojednávarú poistenia poistený oboznarnený a svoiírn podpisom 
potordzuje, že ich prercal. 

Konverzný kura: 1 EUR = 30,1260 SKK 
V súlade s $ 2 ods. 3) Zakona č. 659/2007 Z.z. o zavedení meny euro 
v Slovenskej republike sa konečné sumy v curách po prepo č te podfa 
konverzného kunu zaoltníhhaa na dve desatinné miesta na najbližší euro 
cent podfa pravidiel ustanovených osobitným predpisom. Po 1. l. 2009 je 
hodnota uvedená v SKK len informatívna. 

VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY 
zvašTNA ČASŤ  

POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA'ŠKODU (VPP 113) 

VŠEOBECNÉ USTANOVENIE 

Z poistenia zodpovednosti za škodu rná ryzická osoba alebo právnická osoba 
(dalej len poistený) právo, aby poistovria za neho nahradila škodu vzniknutú 
inej osobe v stivislosti s činnostou alebo vztahom poisteného, bLižšie 
označeným v zmluve, pokiaf poistený n škodu zodpovedá v drisledku svojho 
konania alebo vztahu z doby trvania poistenia. 

Clánok I 
Poistné riziká 

I. Základné poistenie sa dojednáva pre pripad právnym predpisom 
stanovenej zodpovednosti za škodu vzniknutal inej osobe na 
zdraví, poškodenim, mičením alebo stratou veci, ktorú má tito osoba vo 
vlastnícive alebo užívaní v súvislosti s č innostou alebo vztahom 

poisteného, pokiar poistený za škodu zodpovedá v dôsledku svojho 
konania alebo vztahu z doby trvania poistenia. 
Základné poisknic zodpovednoso za škodu vylu čirje poistenie 
požiarnych zborov. 

2. DopInkovým poistenun sa k záldadnému poisteniu zodpovednosti za 
škodu pripOisfuje zodpovednos ť  za škody spôsobené dobrovoľnými 
požiarnymi zbonni a élenmi miestnych jednotiek CO.Poisiený má privo, 
aby poistovň a za ncho nahradila škodu sp čisobenú neinnyselným 
konanfin pracovnika požiarneho zboru vyplýrajúcu zo zásahu 
k odstraneniu škad, ak tieto škody boli spôsobené živelnou alcbo inou 
udalosťou, pri ktorej bolo potrebné tento alsah vykonat. Poistenie sa 
aziabuje aj na škody vzniknuté na zdraví asobám v priamej súvislosti so 
zásahom. 

Clánok 2 
Vymeduole poisbiej udalosti 

Poistnou udalostou je vznik povinnosti poisteného nahradi ť  škodu 
z dóvodov udallosu uvedených v člárdcu l. Ak o rrálnade škody rozhoduje 
opramený orgán, platí, že poistná udalosť  nastala dňom, ked rozhodnutie 
o výške škody, podla ktorého má poistovňa pinit, nadobudlo právoplatnost. 

Clártok 3 
Výluky z poisterda 

I. Poistenie sa nevztahuje na zodpovednost za škodu. poldar nie je 
dojednané 
a) na veciach, Inore poistený prevzal za a čelom užívania, spracovania, 

opravy, apravy, predaja, úschovy, usIdadnenia akbo poskytnutia 
odbomej pomoci, 

b) z prepravných unlúv. 
c) na veci, ktoré prechodne užíva a nie šú v jeho vlasiníctve. 
d) na veciach dodaných poisteným alebo na ktorých poluený vykonávaI 

objednanú člnnost, pokial' ku škode došlo preto, že dodanč  veci bok 
vadnej akosti alebo objednaná č innost bola vadne vykonaná, 

e) na veciach alebo na zdraví, poldaf ide o zodpovednos ť  za škodu 
vznacnutú z vadného výrobku alebo služJ>y. 

f) za araz pri šponovej činnosti, 
• spbsobenú pri pinení pracovných úloh v pracovnoprávnych vz ťahoch 

alebo v priamej súvislosti s nirn, 
h) spbsobenú urážkou alebo ohováraním. 
i) spôsobenú neoprivneným zisahom alebo pondeniin autorského 

práva, práv z patentovej ochrany. obchodného mena, ochranných 
známok, priemyselného a fižitkového vzoru, 

j) vzniknutú v súvislosti s výrobkom akbo jeho časiou, ktorý Ilie je 
schopný pinit funkcie, pre ktoré bol ur čený, 

k) vzniknutú zneč istením vôd a životného prostredia, pôsobením 
unikartícich látok (napr. plynov, pár, popolčeka, dymu a pod.) alebo 
pôsobenún teploty, vIhkosti, lauku a barením každého druhu. 

2. Poistoviía nenahradí škodu: 
a) spôsobenú úmyselne alebo prevzatú dobrovolhe alebo 

v zmluve nad rámec s-tancnrený pravnymi predpIsml, 
b) vzniknutú v súvislosti s čurnosťou,pri ktorej právne prcdpisy uIdadajú 

povinnost uzavriet poistenie zodpovednosti za škodu, 
c) spôsobenú previdzkou dopravných prostriedkov, 
d) vartiknutú v stivislosti 	prcvádzkou leteckej dopravy, vrátane 

doplňania paliva, projekcie, kortštrukcie a opráv lietadiel, 
zodpovednosti pracovníkov kontrolných veží v rámci obvodu 

e) spôsobenú pri projekcii, konštrukell, stavbe, opravách a prevádzke 
lodí, vznišadiel, vrtných veží a plošín, 

f) spôsobenú pri budovani alebo adržbe priehrad,hrádzi a iných stavieb 
na vodných dielach, 

g) spdsobenú v súvislostr s konštrukciou a prevádzkou tunelov, mostov 
a prác pod vodnou kladinou, 

h) spósobenú v súvislosti s prcvádzkou dopravných mostriedkov 
s altýmkolVek mechanicicýrn alebo elektrickýrn pohonom, pokiaf nie 
sú schrálené pre prevádzku na verejných'pozemných komuMkáciách 
a ku škode došlo mimo areálu poškodenčho, 

i) spôsobenú pri banskej činnosti;sadaram, zosúvaním pôdy, eróziou, 
priemyselným odstrelom, vibráciimi a v dôsledku poddolovutia, 

j) spôsobenú v stivislosti s podnikatelakou činnosťou s elektrickou 
encrgiou a plynom, 

k) rmiknutú v savislosti s lIkvidáciou a uskladnenim odpadov, 
I) spôsobenú protiprávnym užíraním veci, 
m) spôsobenú jadrovými rizikami a jadrovým žiarením, azbestom 

a formaldehydom, tozickými látkami a vírusovými ochoreniaml, 
n) pri poskytnutí alebo zanedbaní lekárskej starostkvosti, 
o) prejavtatku sa genetickými zmenami organizmu, 
p) spôsobenú pri výrobe, skladovaní, pinení a transporte munície 

a výbušných látok, 
r) spôsobenú na pozemkoch, rastlirtich, suomoch a lesoch, 
s) spčsobenú pádom stromov alebo konárov, 
t) pri nespinení povinnosu odvráti( škodu. 

3. Poistertie sa nerz ťahuje na rodpovednost za škodu. za loorú poistený 
zodpovedá: 
a) svojmu manželovi a pribuzným v pria.mom rade, 
b) osobám, Irtoré s ním tijú v spoločnej domácnosti, 
c) spoločtukovi a osobám jemu blízkym, 
d) právrackej osobe, v Inorej má poistertý, jeho spolo črúci alebo osoby 

im blúke rnajetkovú účasť. 
4. V poistnej zmlu•e možno dohodnú ť  aj iné výluky zo zodpovednosti za 

škodu ako výluky uvedené v bode I a 2 tohto článku, ak si to vytaduje 
účcl a povaha poistenia, poldar to vťoadual osobitné právne predpisy. 

Clánok 4 
Plnenk poistovne 

1. Ak nie je v arauve dojednank inak. poistený sa podiela na pinertí 
z kaldej škodovej udalostI čiastkou dohodnutou v poistnej zmluve ako 
spoluúčasť. Na pinení zo sérimych škodových udalostí sa poistený 
podiera spoluúčasťou iba jedenkrát, bez ohfadu na počet škodových 
udalostí v sérii. 

2 Ak súčet níttrad za škodu pri sériovej,škodovej udalosti prevyšuje poistnú 
sumu, poistovňa vyplatí nahrady všetkým poškodeným 
v rovnakom pomere. 
V poistných zmluvach sa možno od predchádzajticej •ety odchýlit, poldaf 
to vyžaduje účel a povaha poisteraa. 

3 Ak sa poistovňa písonme zaviazala, je povinná nahradit primeran č  
nálclady 
a) ktoré zodpovedajú najviac mimozmluvnej odmene advolcáta za 

obhajobu poistenčho v pripramom konaní a konaní pred sudom 
prvého stuptia v trestnom konaní vedenom proti nemu 
v súvislosti so škodou,ktorú má poistený nahradi ť, ak spinil povinnost 
uloženú v čl. 5 písra.c/, 

b) občianskeho stidneho konania o nahradu škody pokiaf konanie bolo 
nevyhnutné pre zistenie zodpovednosti poisteného alebo výšly 
škody a ak jc poistený povinný tieto náklady nahradi ť  
a spind povinnosti v č l. 5 písm. d/ a e/, 

c) ktoré vynaložil poškodený v stIvislosti s mirnosúdnym prerokovanun 
nároku na nahradu škody, pokiaf je poistený povinný ich utuadi ť  

pokiar spinil povinnosti v a. 5 písm. b/. 
4 Poisťovňa nie je povinná pinit, ak poisteny. 

• bez predchadzajaccho sťitdasu poistovne celkom alebo sčasti uznal  

nárok poškodenčho na náltradu škody, ktorý prevyšuje čiastku 
dohodnutej spoluúčasti, 

b) nevzniesol nárnietku prenilčania alebo sa zaviazal bez sahlasu 
poistovne uhradit prcmlčanú pohradávku alebo uzavrel stidny zmier .  

5. Z poistenia nevzniká nárok na pinenie: 
a) za uložené akbo uplatnenč  pokuty, penále alcbo iné platby. Ictoré 

majú represívny alebo preventivny charalcter, 
b) za platby patriace v rárnci zodpovednosti n.ady a zodpovednosti za 

ornešlcanie, 
c) v prípade alcejkorvek škody prisúdenej súdom Spojených štáto• 

amerických alebo Kanady. 
6 Seuenie potrebné na zistenie rozsahu poistovne pinit je skončené, len čo 

sa s poškodeným dohodla výška nahrady škody alebo len čo výška 
náluady škody bola určená právoplautým rozhodnunm súdu. 

Clánok 5 
Povinnosti poistenčho 

Okrem povinností stanovených pravnymi predpismi a vo Všeobecnej časti 
všeobeených poistných podmienok je poistený 
povinný: 
a) oznárnif pštomne poisiovni bez zbyto čného odkladu. že nastala udalost, 

ktora by mohla by ť  dôvodom k nniku prir, na ptnenk poisťovne, 
b) písomne oznámi ť  poisťovni, že poškodený uplamll proti poistenému 

nar.  ok na nálnadu škody zo škodovej udalosti, vyjadrit sa k požadovanej 
nábrade, jej výške a na pokyn poistome ju spinomocnit, aby za neho 
škodovú udalos-ť  prejednala, 

c) písorane oznánat, že v súvislosti so vuaknutou škodou bolo zahájené 
trestné konanie proti nemu alebo jeho zamestnancovi ( č lenovi) 
a poisťovňu informova ť  o menc obhajcu, ktorého si zvolil, a o priebehu 
a výsledkoch tohto konania, 

d) bez zbytočnčho odkladu pisomnc oznánat.le poškodený uplat ňuje právo 
na nahradu škody na súde alebo na inom príslušnom orgáne, 

e) v konaní o náttrade škody, Ictorú má uhradit pois ťovňa, postupovat 
v sidade s pokynnu poistovne, najmä nesmie celkom ani s časti uznat 
alebo uspokojit akýkorvek nárok z tinilu zodpovednoral za škodu bez 
predchádzajaccho súltlasu poistovne, zaviazat sa bez tohto súhlasu na 
uhradenie prernIčanej pohľadávIty alebo uzavriet súdny zmier, 

f) odvolat sa proti rozhodnutiu príslušných orgánov, ktoré sa týkajú nahrady 
škody, polcia ľ  v odvolacej lehote neobdríí iný pokyrt od pols ťovne, 

g) bez zbytočného odkladu oznámit každé zvýšenie poistného 
nebezpečenstva, o ktorom poistený vic a ktorč  nastalo po uravretí 
poistnej znauvy, 

h) dbať  na to, aby poistná udalost nenastala. najma doddiava ť  všetIcy právne 
a iné predpisy, ktoré ustanovujú povirmosti na zamedzenie šk č4, 

i) neporušavat povinnosti smerujúce k odvráteniu alebo zmenšeniu 
nebezpečenstva. 

Clánok 6 
Zanik a unena poistent2 

1 Okrem pripadov stanovených v Ob č ianskom zákonnalcu a Všeobecnej 
Časti všeobecných poistných podrnienok poistenie zaniká: 
a) ukončenun činnosti poistenčho, 
b) ukončením užívania veci, ak bola poisterrá zodpovednos ť  za škodu, 

Ittori vyptýva z užívania veci. 
2 Ukončenírn činnosti poisteného sa rozumie: 

a) u právnických oset a fyzických os čb, ktoré sa zapisujú do zákonom 
určeného registra. sýmaz z tohto registra, 

b) u právnických osôb. ktoré sa nezapisujú do registra• zrušenie 
právrtickej osoby zriadovaterom, 

c) u podnikaterov fyrických osôb, ktoré sa nezapisujú do registra,zárak 
oprávnenia k podnikateBkej č innosti, 

d) zánik oprávnenia z inej zárobkovej činnosti. 
3 Ak poistená zodpovednos ť  za škodu vyplýva z vlastníciva veci patriacej 

do bezpodielového spoluvlastnícon manželov a ak toto spoluvbstniavo 
zarakne smrťou alebo vykLísenint za mitveho toho z manželov, ktorý 
uzavrel znauvu o poistení zodpovednosti za škodu, vstupuje do poistenia 
na jeho miesto pozostalý manžel, ak jc nadalej vlastníkom alebo 
spoluvlasuukorn veci. 

4 Ak porstená zodpmednos ť  za škodu vyplýva z v1astnictva veci patriacej 
do bezpodielového spoluslasouctva manielov a toto spoluvlastnícoto 
zarlikne iným spôsobom, považuje sa za toho, kto uzavrel zalluvo 
o poistení zodpovednosti za škodu, ten z manielov, ktorý sa scal po 
vysporiadarú bezpodielového spoluvlastníctva manželov spoluvlaunikom 
veci. 

Clánok 7 
Prechod práv 

I. Ak má poistený voč i poškodenému alebo Inej osobe právo na nahradu 
škody spÓsobenej poistnou udalostou alebo ak poistenému vo či 
poškodenému alebo inej osobe vznado právo na vrátenie alebo zníženie 
pinenia, prechádzajú tieto práva na poislovňu až do výšky pinerda, ktoré 
poistovria poskytla. Na poistov ňu prechádza tiež právo poisteného na 
nahradu nákladov konania o náhradu škody, ktoré boli poistenému 
priznané proti ačastrulcom konania, pokJar ich poistovria za poisteného 
zaplataa. 

2. Poistenýje povinný bez zbyto čného odkladu poisťovni oznárnd,že nastali 
skutočnosti, na ktoré sa viale vznik práv uvedených v bode l tohto 
č lánku, a odovzdat potrebn č  podklady na uplatnenie týchto práv. Ak 
poistený poruší túto povinnos ť, poisťovňa je oprámená požadova ť  od 
poisteného nahradu až do výšky poskytnutého pinenia. 

Tleto všeobecné poistné podmienky boli schálené Ministerstvom fmancií 
Slovenskej republiky ako dozorným orgánom nad poistovníctvom dira 
28.12.1999 pod číslom 19943/9943 s úč innostou od 1. 1.2000. 

Konverzný kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK 
V súlade s § 2 ods. 3) 7áltona č. 659/2007 Z.z. o zavedení raeny euro 
v Slovenskej republike sa konečné sttrny v eurách po prepočte podra 
konverzného kurzu zaoknihrujú na dve desatinné miesta na najblikti euro 
cent podfa pravidiel uštanovených osobitným predpisom. Po I. l. 2009 le 
hodnota uvedená v SKK len informativna. 



VŠEOBECNÉ POISTNÉ PODMIENKY 

PRE POISTENIE MAJETKU 
A ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU (VPP 100) 

VŠEOBECNÁ CASŤ  
Pre poistenie majetku a zodpomjnosti za škodu, ktoré uzatvára 
KOMUNALNA pois ťovňa, a. s. Vidma Insurance Group (cralej 
poisťov ťla), platia príslušné ustan‘venia Ob članskeho zálcortruka, 
všeobecná časť  všeobecných poismých podmienok a prísIdšné 
zyláštne časti všeobecných poistných podmienok, ako aj zmluvné 
dojednania. V poistnej zmluve sa možno od všeobecných poismých 
podmienok odchýlit len v prípadoch v nich určených. 

Clánok I 
Všeobecné ustanovenia 

Podra týchto poistných podmienok sa rozumic: 
Poistiter • KOMUNÁLNA poistovňa, a. s. Vienna Insurance Group 
Poistná zmluva je právny dokument vyhmovený písomnou formou 
v zmysle platných právnych predpisov, vyjadndúca konkrétne poistné 
podmienky realizácie poistenia. Dohodnuté podmienky st) závázné 
pre obidve zmluvné strany. 
Poistné je suma za poskytovanú poismú ochranu. 
Poistruk je fyzická osolaa aleho právnická o.soba, borá uzavrela 
poismú zmluvu a plad poistné. 
Poistený v poisteni majetku a zodpovedncsti za škodu je ten, na 
ktorého majetok a zodpovednost za škodu sa poLuenie vztahuje. 
Poistná udalosť  je udalost, ktorou hol postihnutý poistený predmet, 
poistený zaujem. Je to náhodná udalost, s kcorou je spojený vznik 
povinnosti pois ťovne piniť  Jej konkretizáciu určujú poistné 
podmienky a zmluvné dojednania.  
Poistná suma je suma dohodnutá v poistnej zmluve a jc homou 
hranicou pinenia poisťovne za jednu alebo všetIcy poistné udalosci 
yzniknuté v jec/nom poistnom otadobt. 
Výška poistnej sumy nemčde byt vyššia net poistná hodnota. Nitšia 
potstná suma, ako je poistná hodnota, mčže hyť  dohodnutá. 
Poistná hodnota je hodnota poismého záujmu, t.j. verkos ť  najvyššej 
majedcovej ujmy, ború možu spčsobit poistné udalosti, stanovená 
spčsobom dojednaným v poistnej zmluve. 
Poistná doba je obdobie, na ktoré sa dojednala poistná zmluva. 

Clánok 2 
Predrnet a rozsah poistenia 

1. Predmetom poistenia je majetok a zodpovednos ť  za škodu 
poisteného. 

2. Z hradiska rozsahu poistenia sa vziahuje na veci, ktoré poistený 
- má vo vlastructve alebo v sprave. 
- má v oprávnenej držbe, 
- užíva podra dohody, borá ho zavázuje vec poisti ť. 
- preyzal sa účelom poskytnutia služby, na základe zmluvy. 

3. Veci je možné poistiť  jednotlivo podra osobitnej pnlohy k poistnej 
zmluve ako výber majetku alebo agregovanou poistnou sumou 
ako súbor majetku. Agregovaná poistná suma zodpovedá su čtu 
poistných súm jednodivých vecí tvoriatich súbor. 

Clánok 3 
Začiatok, čas trvanla a zánlk.polstenia 

1. Poisrenie sa dojednáva na dobu neur čitú, poldar iiie je dojednané 
inak. Poistenie vzniká prvýrn dflom po uzavreu poistnej zmluvy, ak 
nebolo účastrukrol dohodnutč,.. te vznikne ut.uzavretirn poismej 
zrrduvy alebo neskór. 
Poistenie veci, ktorá sa stala súčastou poisteného súboru majetku 
vzniká dňom jej nadobudnutia, resp. prijacia do ú čtovnej 
evidencie. 

2. Poistenic zaniknc. ak poistné za prvé postné ohdobie alebo 
jednorazové poistné nebolo zaplatené do uoch mesiacov odo dňa 
jeho splatnosti. Poistenie zanikne aj talc; že poistné rr cralšie poistné 
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo d ňa doručenia 
výzvy poistovatera na jeho zaplarenie, ak nebolo poistné zaplatené 
pred doručením tejto yýzvy. Výkva musí obsabovat upommente, že 
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To isté plan, ak bola 
zaplatená len čast poistného. neto lehoty možno predtým, než 
uplynú, písomnou dohodou predržit 'Výzva sa považuje ra 
doručenú, ak ju adresát prijal, odmietol prija ť,.alebo.dficn, keď  ju 
pošta vrátda odosiclajúcej strane ako nedoru čentl. Pdtitenie veci, • 

 ktorá prestala byť  súčasť.ou súboru majetku, zaniká Onom jej 
odpísania z evidencie (ak mala nulovú hodnotu, napr: 
spotrebovankn, vyraderdm a pori): 	 " 

3. Do dvoch mesiacov po uzavred poistnej zrrduvy mdže.lcatclá zo 
zmluvných strán poismnie vypoveda ť  aj bez uvedenia dóvodu. 
Výpovedná lehota je osemdenná, jej uplynutIm poistenie zanikne. 
Okrem spósobov uvedených v príslušných ustanoveniach 
Občianskeho zákonnika poistenie zaniká: 
- ak dójcie k zmene vlastrdka veci, 
- zničenfin poistenej veci'ilebo iným zánikom veci, 
- ak odpadla možnost, že poistná udalost nastane, 
- ukončením ut(vania alebo vratenia poistenej veci, 
- iným spósobom uvedeným vo • zvláštnych častiach 

všeobecných poismýchliodmIenok. 

čanok 4 
Poistné obdobie 

Poistné obdobie jc technický rok, ak v poistnej zmluve nie je 
dojednané inak. 

Clánok 5 
Poistné a jeho spLunosť  

I. Poistné je suma za poskytnutripoistnú ochranu a jeho vyška musl 
byt uvedená v poismej zmluve. 

2. Poistné sa stanoví podra rozsahu a obsahu poistenia 
a ohodnotenia poistného rizika, a to na záklacte poistnej hodnory 
veci alebo poistnej sumy. 

3. Poistiter má právo v súvislosti so zmenami podmienok 
rozhodujúcich pre určenie výšky poistného so súhlasom 
poisteného upravit eoigné. 	, 	_ 

4. Ak je poistn(k v ornešlc-aní s plamorm poistného, poisťovňa má 
právo na úrok z omeškania v zmysle •PlatiiýchlAvnych 
predpisov. _ 	. 	. . 

5. Poistné v zmysle $'796 ocis. 1 Obč ianskeho zákonnika sa platí 
jednorazovo alebo akohežité p čdstné.. 

6. V poistnej zmluve motrio dohodnú ť,..ž.e poistený ultradí poistne 
v splátkach. Ak nebude niektorá spfátlet poistného uhrade ŕtá 
včas, vzniká poisťovni právotiada ť  na noiStenorn Zaplatenie'Celej-
zostivajúcej pohradávIcy naraz. 

7. Ak nastane poistná udalosť  v čase, ked' je poismfk v omeškaní 
s platením poistného,. vzniká pois ťovni právo. na _ocIpočkanie 
sumy zodpovedajucej cažnéniu poistnému a -ťnoku z"onieškinia. 

_ 
Clanok 6 

PovinnostI polsteného 
1. Olcrem povinností stanovených Ob čianskym zikonnikom a inými 

všeobecne závaznými právnymi predpismi, všeobecnými 

poistnými podnuenIcami a zmluvnými dojednaniami je poistený 
ďalej povinný: 
a) platiť  poistné spčsobom a v terrnínoch dohodnutých v poismej 

zmtuve, 
b) vykonat všetIcy opatrenia, aby poistná uclalost ncnasula, 

najma doctržat všetIcy.právne a iné predpi,sy, ktore, ustanovujú 
povinitosú na karnedzenie škčd, • 

c).  oznarni ť  bez zbytočného odkladu poisťovni všetky zmeny 
týkajuce sa tých skutočností, na ktoré bol povinný odpoveda ť  
pri dojednávaní poistenia, 

d) umožnit poisťovni vyhotovit kópie dokladov, ktoré predložil 
k zisteniu okolností rozhodujúcich pre posúdenie nároku na 
pinenie, 

c) bezodIdadne oznami ť  polícii, ak má v súvislosti s poistnou 
udaloitou dóvodrié podozrenie, že došlo k trestnému č inu; 

f) oznárnit poisťovni 'bez zbýtOčnélo odkladu vznik j361Sinej 
udalosti telefonicky alebo do 14 dni(piscím ňe,od okamihu, keď  
sa o vzniku poismej udalosti dozVedel, 

g) pri yzniku poistnej udalosti postupova ť  v súlade s POIcYnn-d 
poisťovne, 

h)oznámit poistovni, že ten istý predmet poistenia poistil u iného 
poistitera prou tomu Lstému poistnému nebezpečenstvu, 

i) bez zbytočného odkladu oznámit poistovni, 4x sa našla 
suaĺena aleho odcudzená vec, ktorej sa poistná udalos ť  týka. 

j) oznámiť  poisťovni zmenu nadobtídacej ceny poistenej veci alebo 
súboru poistených vecí, pri ktorom došb v čase trvania poistenia 
k jeho zvýšeniu o viac ako 20 %, ak nebolo v poistnej zmluve 
dojednané inak, 

k) spísat oznámenie o škode, 
I) na požiadanie pois ťovne preukáza ť  vlastníctvo poistených vcci 

dokladom o nadobudnutí, 
mlclodržiava ť  rozsah a sposob vedenia ťrčtovn ĺena tak, ako 

určujú všeobecne závazné právne predpisy, 
n) v prípade zistertia pachatelk informova ť  o tomto poistitera. 

2. Poiszený je povinný nemeni ť  stav spčsobený škodovou udalos ťou 
hez sáhlasu poisťovne, s výnimkou pdpadov, ak si zmenu 
nevyhnutne vyžadujú bezpe čnostné. hygienické alebo iné 
závažné dóvody, alebo z dóvodu zabránenia zvä čšovania 
nasledkov škodovej udalosti. V takých prípadoch je však poistený 
povinný zabezpečit dostatočné dókazy -o rozsahti škodovej 
udalosti (fotograficky, filmovým materiálom, videozáznamom, 
svedkami, atď.). Ak je poistený povinný oznámi ť  vznik škody 
polícii, nesmie meni ť  tcnto stav do ukončenia obhliadky 
a prvotných úkonov pol(ciou. špecifické povinnosti poisteného 
vyplývajúce z jednotlivých druhov poistenia sú uvedené vo 
zylá.štnych častiach všeobecných poistných podmienok. 

Clánok 7 
Práva a povinnosti poistovne 

Okrem povinnosti stanovených právnymi predpismi je pois ťowla . 
povinná: 
a) informova ť  o rozsahu služieb poskytovaných poisCovilou, 

v súvislosti š uzavretou poismou zmluvou, 
b) posIcymú ť  poistenému potrebnú pomoc na uplatnenie jeho práv 

z poistenia, 
c) vrátiť  déklady, ktoré si vyžiada a boré nie sú nurnou sú časťou 

spisu, 
d) umotniť  poistenému nahliadnu ť  do spisových materiálov 

rýkajácich sa jeho škadovej udalosti, 
e) ak je nepochybné, žc došlo k poistnej udalosti, z ktorej bude 

pinené, poskytnút poistenému na plsomnú tiados ť  prirneraný 
PreddaVok 	Ýýplatti .  poistnélid - rdiféň ia," ak 	vyšetroVanie 
poistnej udalosti nemohlo skončit do 1 mesiaca po tom, ako sa 
poisťovňa o poistnej udalosti dozvedela, 

f) zachováva ť  mIčanlivosť  o skutočnostiach, o ktorych sa dozvie pri 
dojednávanf poistenia, jeho správe a pri likvidácii poistných 
udalosd. Poskytnút túto informáciu može len so súhlasom 
poisteného alebo pokiar tak .stanoví zákon. 

g) poistovňa má právo na to, aby jej poistený urnotnil vyhmovenie 
kópii dokladov, ktoré poistený. predlotil 	zisteniu okolností 
rozhodujúcich pre posúdenie nároku na pinenie. 

Clánok 8 
Vymedzenie poistnej udalosti 

l. Poistnou udalostou jc skutočnost, s ktomu je spojený yznik 
povinnosti poistovne piniť . 

2. Poismou udalostou však nie je, ak bola takáto skuto čnost 
spósobená ú ŕnyselným konardm poistníka, poisteného alebo inej 
osoby konajúcej z ich podnent. 

3. Pre bliLfiie vyntedzenie poLsmej udalosti platia ustanovenia 
zvlaštnych častf všeobecných poistných podmienok. 

Clánok 9 
Výtuky z poistenia 

1. Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, nevztahuje sa 
poistenie na škody vzniknute následkom: 
- vojnových udalosti, vzbury, poystania alebo iných 

hromadných násilných nepokojov, 
- štrajkov a vyluk, 
- • teroristických aktov (t.j. násilných konaní motivovaných 

politicky, sociálne, ideologicky alebo nábožensky), 
- úradných opatrení uskutočnených na iné Cažely než na 

obmedzenie poistnej udalosti alebo spčsobené jadrovými 

2. Výluky z poistenia vztahujúce sa na jednodivé druhy poistení sú 
uvedené vo zyláštnych časciach všeobecných poistných 
podmienok. 

• Clánok 10 
PInente poistovne 

1. Poisťovňa poskytuje pinenie v mene euro. 
2. Ak bola poistená vec poškodená, zničená, ukradnutá alebo 

stratena, yznika poistenétnu právo, pokiar nie je ďalej stanovené 
inak, aby mu poisťovňa vyplatila z poistenia na: 
a) novú hodnotu, hodnotu zodpovecLapácu primeraným 

nákladom na znovuzriadenie alebo znovunadobudnuté novej 
veci alebo veci porovnaterných vlasmosd v čase bezprosrredne 
pred poismou udalosťou, zniženú o hodnotu použiternýclť,' 
zvylkov, 	 ; 

b) časovú hodnotu, hodnotu zodpovedalúcu primeranýnt 
nákladom na znovuzriadenie alebo znovunadobudnutienovej 
veci alebo veci porovnaterných vía.uností v čase bezpnastredne 
pred poistrtou udalos ťou, zníteruí o opotrebenie a o hoó ňotu " 
použitelhých zvyškov, 	 • 	, 

c) obstarávaciu hodnotu, hodnotu zodpovedajúcu primerarlýnv 
nákladom na znovuzriadenie alebo znovunadobudnutic yeel 
alebo veci porovnaterných vlasiností v čase bezprostredne 
pred poistnou udalos ťou, zniženú o hodnotu poutitelhých 
zvyškov, 

d) reclukovant) hodnotu, hodnotu do výšky redukovanej hodnoty 
veci. 

3. Pri poistení zásob nesmie su čet pinenia prekroč i ť  ich 
nadobudaciu hodnotu. 

4. Poistovtla je oprávnená odložič  výplatu pinenia, ako aj preddavku 

až do ukonČenia vyšetrovania, ak proti poistenému alebo tomu. 
kto;m5 pOy9 na phtenie, je vedené policajoé. yyšetrOvaoie,aleho 
ue:stné konanie v stivislosti sokkodovou udabstOu alebo poldar 
existujú pochybnosti o oprávnenosti nároku na 

5. Ak poruší poisrený povinnosnuvedené vo yšeobecnéj a zyláštnej 
časti yšeobecných ppistoych podmienok, je pois ťovtik oprávnená 
•nítiť  Plnenie podra toho, aký vplyv malo toto porušenie na 
rozsah a výšku poyjnnosti poistovne pini ť . 

6. Alc poistený vedome alebo 'TáSkdiCOM požitia alkoholu alebo 
návykových látok porušil povinnasti uveden č  vo 

všeobecnej a zvláštnej časti všeobecných poismých podmIenok 
a toto porušenie pedstatne prispelo ku vzniku poistnej udalosti 
alebo k váčšiemu rozsahu jej nasledkov, jc pois ťovila oprávnena 
pinenie z poistnej zmluvy primerane znIži ť. To isté sa Yzťahuje  aj 
na toho, kro tije s poistenýrn v spolo čncj domácnostl, ak vedome 
pornšil tieto povinnosti. alebo následkom požitia alkoholu alebo 
navykových látok. 

7. Od predchádzajúcich ustanovení sa možno v poistnýCh zmluvách 
odchýlit, pokiar co vyfaduje ú čel alebo povaha poistenia. 

Clánok II 
Podpoístenie 

V prípade, že hodnota novej veci alebo veci porovnaterných 
vlastností v čase poistnej udalosti je vyššia ako poistná suma, 
poistovňa zníži pinenie v takom pomere, v akom bola poistná suma 
a poistn.á hodnota poistenej veci, alebo v takom pomere, v akom 
bolo nižšie poistné k správne stanovenému poistnému. 

Clánok 12 
Miestna platnost poistenia 

Poistenie sa týka poistných udalostí, pri borých nastane škoda na 
území Slovenskej republiky, poldar nie je v poi.smej zmluve 
dohodnuté inak. 

Clánok 13 
Záverečné ustanoverua 

l. Práva a povinnosu z poistenia sa riadia slovenskými právnymi 
predpismi, zmluvnými dojednaniami, všeobecnou častou 
všeohecných poiszných podmienok a príslušnými zvláštnymi 
častami všeobecných poistných podmienok. 

2. Zmluvné suany budú rieši ť  pripadné spory vyplývajúce z poistnej 
zmluvy predovšetkým dohodou. Ak sa na riešenf sporu 
nedohodnú •  bude spor predložený na rozhodnutie príslušnému 
súdu na území Slovenskej republiky. 

Clánok 14 
Výklad pojmov 

Pre účely poistenia platí dklej tento výklad pojmov: 
Poistné pinenie je peňažné alebo naturálne pinenie pri yzniku 
poistnej udalosti. na základe poistnej zmluvy vyplatené v novej, 
časovej, obstarávacej alebo redukovanej hodnote. 
Príčina poismej udalosti - je riziko uvedené v poistnej zmluve alebo 
v právnom predpise, v dosledku ktorého došlo k vzniku poistnej 
udalosti. 
Poistné krytie - súbor úriajoy, ktoré preukazujú skuto čný stav 
uplatňovaného nároku ria péistné phienie. 
Poistenie na súbor majetku - vyjadruje sa agregovanou poistnou 
sumou, ktorá zodpovedá sú čtu poistných stim tvoriacich súbor. 
Súborom inajetku ša rozumie súbor hnute ťnýcli a nehnuterných Vecf. 
Poistenie na výber majetlát vyjadruje sa zoznamom poisteného 
majetku, podra osohimej prflohy k poismej zmluve. 
Technický rok • je doba, ktbitsa -žačíria -dňotit uVedenýrn v poismej 
zmluve ako zač iatok (účinnost) poistenia a konči sa nultou hodinou 
rovnakého dtla v nasledujucom roku. 
Spoluúčasť  integrálna (podmienená) - je franšiza, do výšky ktorej sa 
pinenie neposkytuje (ďalej len franšiza). 
Ak je poistné pinenie vyšŠie ako franšiza, poistov ňa .uhradf celú 
výšku škody. Franšiza sa neodpo čkava z celkovej výšky pinenia. 
SpolutIčasť  excedentná (odpočhaterná) - je spoluú čast, do výšlcy 
ktorej sa pinenie neposkytuje a ktorá sa vždy ocIpočhava od 
celkovej výšky pinenia (cfalej len spoluú čast). 
Spoluúčast je výška podielu, ktorým sa poistený podiera' na 
vzniknutej škode. Pri poistnom -  pinen1 poísťovňa zníti nahradu za 
vzniknutú škodu o dohodnutú výšku spoluú častš. 
Nová hodnota - je hodnota novej veci alebo veci porovnaterných 
vlasubsd v čase bezprostredne pred poistnou udalostou. 
Ca.sová hodnota - je hodnota novej veci alebo veci porovnaterných 
vlastností, znižená o opotrebenie. 
Obstarávacia hodnota • je hodnota, za ktorú je možné v čase 
poistnej udalosti poškodenú alebo zni čenú vec, prípadne. vec 
porovnaterných vlastnostf, aké mala v čase bezprostredne pred 
poistnou udalosťou, zaoKsLarat. 
Nadolaúdacia hodnota - je hodnota predmetov, vedená v účrovnej 
evidencii ako nadobúdacta hodnota (cena). 
Redukovaná hodnota • je upravená hodnota veci vedenej v ú čtoynej 
evidencii. . • 
Ak má predmet učtovnú hodnotu: 
- vyMiu ako 80 % nadobúdacej hodnoty, poistovňa posIcytne 

pinenie do višky nadobúdajúcej hodnoty vykázanej z u čtovnej 

	

evidencie, 	. 	• . 	. 
- vyššiu ako 50 % a nižšiu ako 80 % nadobudacej hodnoty, 

poisťovňa posIcytne pinenie do,yýšky 80 % nadobúdacej hodooty, 
- nitšiu ako 50 % nadobudacej hodnory, pois ťovňa poskytne 

pinenie do višky 50 % nadobúdacej hodnoty. Zvyšok je tá čas( 
rnajetku, ktorá je dklej poutiterná aIebo vyutiterná na akýkorvek 
účel. 

škoda - je poškodenie zdravia, majedrových hodn6t alebo iných 
záujmov, vyjadrená v pe ňažnej jednotke. Poístnou udalosbu sa 
stáva iba vtedy, ak udalos ť, ktorou bola škoda sp čsobená, 
zodpovedá dohodnutým alebo inak stanoveným podmienkam. 
Ušlý zisk - je ujma vyjadriterná v peniazoch, spo čívajúca v tom, že 
poškodený v dósledku škodovej udalosti nedoslahne rozmnoženie 
májétk čilsknót, kroré by sa dalo očakávat pri pravidelnom 
ehbde-vecLf.t." kby nebolo došlo k vzniku škody). 
Totálna škoda - úPrrfé kničenie aleho rozsiahle poškodenie poistenej 
vecj, kešr„„44,7irak; na....opravu prekra čujú jej časovú hodnotu. 

	

Vznikne viedy, 	výitbčet poistného pinenia presiahne poistnú 
• sumu poistertej veči.•3koba spósobená umyselne sa rozumie taká 

Škoda;.,45,054-Škod.0 . *chcel;sposobiť  bud' v úmysle priamom, alebo 
nepriarnomt.,'"1., 
Utívatlfut veči-ĺsa rozentie stav, keď  poistený má vec podra práva 
vo svojej haočh kť ú/elont využitia. 

, ..-Znehodnoteighť  yeet,„Sa rozumie zmena stavu veci, loorú objektívne 
~..bpravou, a preto vec už nemožno cralej 

'pouffrta napt4Oný 
,Suatenie veci je, riumovorná udalos ť, ku ktorej dochádza bez 
1,reťavd:vóle"izioi-S1cného, ale v dOsledku ktoieJ poistený nemá 
Možnosť  vec držať, užíva ť  alebo s ňou disponova ť . 
Súčasť  veci - je všetko, čo k nej podra povahy pauf a nemože byť  
oddelené bez toho, žé by sa tým vec znehodnotila. 
Zásoby - určitá čast vyrobených úžitkových hodnót, ktoré sú dočasnc 
vyňaté z kolobehu smerutéceho k uspokojeniu ur čitých potrieb (veci 
určené na predaj). 



Poznámky a osobitné dojednania: 

;,, 

o 	2.0 4 c.-.) 
dňa 	  V 

	 : 4` 

Pečiatka a podpis poistené 

Konverzný kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK 

POISTENIE ZODPOVEDNOST1 ZA ŠKODU 
FYZICKÝCH A PRÁVNICKÝCH OSÓB 

POISTNÁ SUMA 
KATEGÓRIA * 

SADZ- 

BA „ DeĹM  

, ivo 

SPOLUÚČASŤ  
ROČNÉ POISTNÉ 

zkladna 10% 

m'n' 99,58 EUR/ 

3 000 SKK • 

INA 

I II III IV V VI INÉ % 
MINIMALNE 

EUR SKK EUR SKK EUR SKK 
ŕ  ,-,- 

Odchylne od Všeobecných poistných podmienok pre poistenie majetku a zodpovednosti za škodu - všeobecná časť  (VPP100) a Všeobecných poistných 
podmienok - zvláštna časť  - pre poistenie zodpovednosti za škodu (VPP 113) sa týmto dojednávajú nasledovné osobitné dojednania (OD): 
1. Pokia ľ  sa nedohodlo inak, poisfov ňa neuhradi škodu spôsobenú 

a) pracovným úrazom alebo chorobou z povolania vrátane nárokov na náhradu vynaložených nákladov za poskytnutú zdravotnú starostlivost, nemocenské 
poistenie a dôchodkové zabezpe čenie vzniknutých z toho istého dóvodu, 

b) na ušlom zisku alebo zo záväzkového vzfahu (§ 373 Obchodného zákonníka) a inak ako na zdravi, usmrtením, poškodením, zni čenim alebo stratou veci. 
2. Ak je v poistnej zmluve odchylne od čl. 1 písm. b) týchto OD dojednané, že sa poistenie vz ťahuje aj na zodpovednosť  za škodu spôsobenú na ušlom zisku, 

táto poistná zmluva kryje výlu čne zodpovednosf za náhodné/neúmyselné finan čné škody, definované ako pe ňažná škoda, ktorá sa stala komukolVek inému 
ako poistenému alebo akejkolVek inej strane/osobe oprávnenej na odškodnenie, ktorá je priamym výsledkom/následkom fyzického poškodenia/zni čenia 
alebo poškodenia/zni čenia hmotného majetku a je zaprí činená náhodnou udalosťou počas poistného obdobia. 

SPLATNOSŤ  POISTNÉHO 

celoročné poistné 1. splátka 2. splátka 3. splátka 4. splátka 

dňa ' - 	1 	-, dňa dňa dňa dňa 

‘› 	̀,t 	- 
,..: \--, i 	t 	; 

EUR .EUR 
,-- 

"'" EUR 
...- 

-- EUR 
..- . 
	 EUR 

(_• 	L^ 
SKK SKK SKK SKK SKK 

Splatnosf poistného je do 5 dni odo d ňa účinnosti poistnej zmluvy. 
V zmysle ustanovenia § 800 ods. 2 Občianskeho zákonníka sa dojednáva, že toto poistenie m6le vypoveda ť  poistený alebo poisťovňa do dvoch mesiacov po 
uzatvorení poistnej zmluvy. Výpovedná lehota je osemdenná a jej uplynutím poistenie zanikne. 
Neoddeliternou súčasfou poistnej zmluvy sú zmIwné dojednania v počte ks 	 a príloh v počte ks 	  

Vznik poistnej udalosti hlási poistený najneskôr do 3 dní telefonicky a písomne do 14 dní na adresu: 

KOMUNÁLNA poisfovňa, a.s. Vienna Insurance Group, Horná 25, 974 01 Banská Bystrica 

tel.: 0850 111 566 (zo SR), +421 2 52 62 72 82 (zo zahrani č ia) 

Poistený prehlasuje, že na všetky otázky odpovedal pravdivo a úpine a zavázuje sa oznámif pois ťovni všetky zmeny údajov v poistnej zmluve, ku ktorým dôjde v 
ďobe trvania poistenia 

Poistné je 
	

jednorazové 
	

bežné 
	

na dobu neurčitú 

Poistná doba 	Zač iatok poistenia 
	3 	

. 	 ,  	 . 	Koniec poistenia 

Súhlasím, aby poisťovňa spracovávala moje osobné údaje uvedené v tejto poistnej zmluve vo svojom informa čnom systéme. Tento súhlas dávam až do jeho 
pisomného odvolania. 

V súlade s § 2 ods. 3) Zákona č . 659/2007 Z.z. o zavedení meny euro v Slovenskej republike sa kone čné sumy v eurách po prepočte podra konverzného kurzu zaokruhruju 
na dve desatinné miesta na najbližši euro cent podra pravidiel ustanovených osobitným predpisom. Po 1. 1. 2009 je hodnota uveliená v SKK len informativna. 

• prislušna kolónka sa vyzna č i križikom 

KOMUNÁLNA 
poisťúvňe  

VCENNA INSURAUCE GROUP 

OMUNÁLNA pois ťovila, a.s.Vienna lnsurance Group 
Štefárkova 6, 811 05 Bratistava 

31'.; 955 451C DPii: SK2021097089 	-70- 

Pečiatka a podpis zástupcu pois ťovne 



	

KOMUN/5eLNA 	KOMUNÁLNA poist'ov ňa, a.s. Vienna Insurance Group 

	

poisťovri 
,14 

ň 	Štefánikova 8, 811 05 Bratislava 
VIENNA INSURÁNCE GROLIP IČO: 31 595 545, IČ  DPH: SK2021097089 

Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, odd. Sa, vl. č . 3345/B 
Plati ocI01.0t.2009 

uzaviera 

Dodatok č . 1 k poistnej zmluve č . 

1 1 
	

0 
	

0 4 1 
	

6 

s 

Poistník: 
Obchodné meno: 

IČO: 

ulica, č . domu, obec: 

Mesto Rož ňava 

328758 

Šafáriková 29, 048 01 Rož ňava 

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovných zmenách s ú č innost'ou 

od 2 3 2 2 0 0 

1. Týmto dodatkom sa k poisteniu všeobecnej zodpovednosti za škodu dopoist'uje poistenie 
zodpovednosti za škodu poskytovatel'a sociálnej služby, ktorú spôsobí prijímaterovi sociálnej 
služby a ktorú si poskytovatel' sociálnej služby poist'uje podl'a § 67 Zákona č . 448/2008 Z.z. o 
sociálnych službách a o zmene a dopinení zákona č . 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní 
(živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov. 

2. Neoddelitel'nou sú čast'ou tohto dodatku sú Zmluvné dojednania č . 1 k Všeobecným poistným 
podmienkam pre poistenie zodpovednosti za škodu. 

Ostatné skuto čnosti uvedené v poistnej zmluve zostávajú nezmenené. 

V Košiciach d ňa 22.02 201:0 

• 

-•;?. (s.") 

podpis poistníka  

Ki,i3RUNIÁIt.NA({? 

fiROu; 

Venr,a Iňsu ľance Group 
8" U5 r3rafis ,.a,,-  

b:55 	SK2r)211".:9708,9 	-70- 

peč iatka a podpis poist'ovn 

KOMUNÁLNA pois ťovňa, a.s. Vienna Insurance Group 	 Bankové spojenie .  1200222008/5600, Dexia banka Slovensko a.s 
Štefánikova 8. 811 05 Bratislava 	 variabilný symboI = č . poistnej zmIuvy 
IČO• 31 595 545 	 konštantný symbol -  3558 
zapisaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I.. Oddiel : Sa, vložka č . 3345/B 



19000 počet obyvatel'ov poskytovatel'a soc. služby: 

6638,78 EUR poistná suma 	olnema za jednu a vaotku poistne udalosti v padnom poistnorn obdobi): 

50 EUR spoluú čast': 

rozsah poistného krytia: 
poistenim ošetrovate ľskej starostlivosti 3  

bez poistenia ošetrovate ľskej starostlivosti 3  

224,24 EUR ročné poistné za pripoistenie: 

KovuNťAA ččis ťevea, 	InSurance Cr 
Š'L,fa;::kOva 

31.5 	 S.I:2:121C.97039 

V Košiciach. , d ňa 22.02.2010 

►  

KOMUNÁLNA 

VIENNA INSURANCE GROUP 

ZMLUVNÉ DOJEDNANIA č . 

K VŠEOBECNÝM POISTNÝM PODMIENKAM 

PRE POISTENIE ZODPOVEDNOSTI ZA ŠKODU 

k poistnej zmluve č . 

1130004166 

s úč innost'ou od: 

23.02.2010 

1. K poisteniu všeobecnej zodpovednosti za škodu sa dojednáva toto pripoistenie, ktoré sa 
vzt'ahuje na zodpovednost' za škodu poskytovatel'a sociálnej službyl, ktorú spôsobí 

prijímatel'ovi sociálnej služby 2  a ktorú si poskytovatel' sociálnej služby poist'uje pod ľa § 67 

Zákona č . 448/2008 Z.z. o sociálnych službách a o zmene a dopinení zákona č . 455/1991 Zb. o 

živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov. 

2. Na toto pripoistenie sa vzt'ahujú Všeobecné poistné podmienky pre poistenie majetku a 

zodpovednosti za škodu - všeobecná čast' (d'alej „VPP 100"), Všeobecné poistné podmienky - 

zvláštna čast' - poistenie zodpovednosti za škodu pri výkone odbornej č innosti podl'a 

osobitných právnych predpisov (d'alej „VPP 104"), Všeobecné poistné podmienky - zvláštna 

čast' - poistenie zodpovednosti za škodu (d'alej „VPP 113"). Poistník podpisom týchto 
zmluvných dojednaní prehlasuje, že bol s VPP 100, VPP 104 a VPP 113 oboznámený a že ich 

prevzal. 

3. Toto pripoistenie sa dojednáva za nasledovných podmienok: 

Zodpovednost' za škodu poskytovatel'a sociálnej služby spôsobenú prijímatel'ovi soc. služby 

peč iatka a podpis poisteného  peč iatka a podpis zástupcu po t'ovne 

§ 3 ods 3. 4 a 5 Zákona č  4872008 Z. o socialnych službách a o amene a dopineni zákona č . 455/1991 Zb. o 2,nostenskom codrukani (živnostenský zakon) v zneni neskoršich predpisov 

§ 3 ods. 2 Zákona č . 448/2008 z. o sociálnych sibibách a o zrnene a dopineni zákona č  455/1991 Zb. o živnoslenskorn podnikarn (žwnostenský zakon) v zneni noskoršich predpisov 

§ 22 Zákona č  448/2008 Z.z. o sočialnyCh službach a o zrnene a dopineni zákona C. 455/1991 Zb o živnostenskorn podrukaní (živnostenský zákon) v zneni neskoršich predpisov 

4144,f.:4° 
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